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English

o Install the Wireless USB Adapter

0 Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer.

Portugués

o Instalar o adaptador USB sem fios.

0 Conecte o adaptador USB sem fios & porta USB do seu computador.

Italiano

o Installare I'adattatore USB senza fili

Collegare I'adattatore USB senza fillialla porta USB del proprio
computer utilizzando il cavo di prolunga USB.

Deutsch

o Installation des drahtlosen USB-Adapters

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem
USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

Polski

0 Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB

Podlaczy¢ bezprzewodowa karte sieciowa USB do gniazda USB
komputera uzywajac kabla przediuzajacego USB.

Pycckun

0 YcraHoswuTe 6ecnposogHon USB agantep

Mopkntounte becnposoaHon USB-agantep k USB-nopty Bawero
KOMNbIOTEpa C NOMOLLbI0 USB Kabensi-yanuHuTens.
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Windows XP/7/8/8.1/10

operacionais, incluindo Windows XP/7/8/8.1/10.

Q
cui Windows XP/7/8/8.1/10.

einschlieBlich Windows XP/7/8/8.1/10.

Sys!emamvopevacymym\ wtym Windows XP/7/8/8.1/10.
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9 Click Run Setup.exe.

[ Atways dothis forsoftwiare and games:

nstllorrun program fromyour metia
4 Run set

etup.exe
&7 Publisher not specified

Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the
installation wizard disappears.

Wait until the following notification appears in the lower-right corner of the
desktop, and connect to a Wifi networ

[[@emmm

g Clique em Executar Setup.exe.

ElProceder sempre assim para Software ¢ Jogos:

Instlarou executarprograma a pati do supr.

£ 4 Executar set
7 Publicedor nio especificado

Ainstalagéo foi iniciada. Aguarde. Quando a barra de progresso atingir 100%
o assistente de instalagao desaparece.

Aguarde até que a seguinte notificacao apareca no canto inferior direito da
érea de trabalho, e conecte-se a uma rede Wifi.

(@]

g Fare clic su Esecuzione di Setup.exe.

Esequi sempre questa operazions per software
Bl

Installa o esequi programma dal supporto

£ 4 Esecuzione diSetup.exe
“47 Autore non speciicato

Awvio installazione. Attendere prego. Quando la barra di avanzamento
raggiunge il 100%, la procedura guidata di installazione scompare.

Attendere che la seguente notifica appaia nell'angolo in basso a destra del
desktop e connettersi a una rete WiFi.

(@

9 Klicken Sie auf,Setup.exe ausfiihren”.

Elimmer far Software und Spile durchfuhren,
Programminstalieren oder ausfihven

£ 4 setup.exeausfhren
47 Kein Herausgeber angegeben

Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100%
erreicht, verschwindet der Installationsassistent.

Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktops
erscheint und stellen Sie dann die Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk her.

Ii:“’*"”:“i”w‘“? e

g Klikna¢ Uruchom: Setup.exe.

awsze wykonu) tg eynose dla zawartosei typu o

Zainstalujub ruchom program znosnika

44 Uruchom: Setup.exe
S37 Nieokreslono wydancy

Rozpoczyna sie instalacja. Prosze czekac. Gdy pasek postepu osiagnie 100%,
program instalacyjny wylaczy sie.

Poczeka, az nastepujace powiadomienie pojawi sie w prawym dolnym rogu
pulpitu i polaczy¢ z siecia WiFi.
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9 HaxmMuTe BbINOAHNTD Setup.exe.
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£ 4 BunonwaTe Setup.exe
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Ifinstallation fails, refer to Appendix.
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Seainstalagao falhar, consulte o Apéndice.

, fare ' d
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Wenn die Installation fehlschlagt, lesen Sie bitte den Anhang.
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9 Connect to a WiFi Network

You can connect to a WiFi network after successful installation of the wireless
adapter.

o Select the WiFi network to be connected, such asTenda_01.

Not connected 5 |4

Connectionsare available

Tenda_0 aill

Open Network and Sharing Center

Type the network security key.
securtyKey:

O ide characters

Connected.
Currently connected to o~
Tenda_01
Internet access .
Tonda_o1 connected 11l
Open Netwiork and Sharing Center

Appendix

1.1f the AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure
(example: Windows 7):

a. Double-click Computer on the desktop.

b. Double-click CD Drive (X:) Wireless to start installation.

2.1fyour computer does not recognize the CD drive, perform the following
procedure (example: Windows 7):

a.Click Startand then Control Panel.

b. Click Uninstall a program.

c.Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this
wireless USB adapter to start installation.

G Conecte-se auma rede Wi-Fi

0s passos serao demostrados abaixo:

o Clique no seu nome de WiFi.
Nooligado - |4
D]ﬂ Existem ligagdes disponiv

Tenda_0 aill

Abriro Centrode Redee Partiha

= oot
® ¢ e 0 s
9 Digite a senha WiFi e clique em OK.

&1 Ligaaumakede

Escreva a chave de sequranga da rede
Chavede
Seguranca

O Ocultar caracteres.

Ligado.

Actualmente ligado

©
D

Tenda_01
Acessoa Internet

Tenda_01 Ligado w1l

Abrir o Centro de Rede ¢ Partilha

Apéndice

1.Se a caixa de didlogo Reproduzir automaticamente nao aparecer, execute o seguinte
procedimento (exemplo: Windows 7):

a.Clique duas vezes em Computador na Area de Trabalho.

b. Clique duas vezes em CD Drive (X:) Wireless para iniciar a instalagdo.

2.5e 0 seu computador nao reconhecer o drive de CD execute o seguinte procedimento
(exemplo: Windows 7):

a.Clique em Start (Iniciar) e em seguida Painel de Controle.

b. Clique em Desinstalar um programa.

c. Desinstale os outros adaptadores USB sem fio sem necessidade de driver e reconecte
esse adaptador USB sem fio para iniciar a instalagao.

a Connettersiaunarete Wi-Fi

| passaggi sono illustrati di seguito:

0 Fare clic sul nome del WiFi.

Non connesso G |a]

Sono dispor

Tonda_o; will
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e Immettere la password del WiFi e fare clic su OK.

Digitarea chiave disicurezza direte
Chiave di sicurezza
O Nascondicarat

Connesso.

Attualmente connesso :

,§ Tanda_01 B

Accessoa nternet

O
>

Tenda_01 connesso 11l

Apri Centro connessioni direte ¢ condivisione:

Appendice

1.Se lafinestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente
procedura (esempio: Windows 7):

a. Fare doppio clic su Computer sul desktop.

b. Fare doppio clic su CD Drive (X:) Wireless per avviare l'installazione.

2.5eil computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue (esempio: Windows 7):

a.Fare clic su Start e quindi su Pannello di controllo.

b. Fare clic su Disinstalla un programma.

c.Disinstallare gli altri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere questo
adattatore USB wireless per avviare l'installazione.

g Die Verbomdung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

o Klicken Sie auf lhren WiFi-Namen.

Nicht verbunden 5 |4

Es sind Verbindungen verfiigbar.

Tenda_0 aill

Netzwerk-und Freigabecenter fnen
Q2 ik

9 Geben Sie das WLAN-Passwort ein und klicken Sie auf OK.

1032PM
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Geben sie den Netzwerksicherheitsschidssel ein
Sicherhetschidsset
O Zeichen ausblenden

Verbunden.

‘Momentan verbunden mit

o
y

Tenda_o01
Internetzugrift

Tenda_01 Verbunden 11|

Netzwerk-und Freigabecenter 6ffnen

Anhang
1.Wenn das Di ische
den folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a.Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop.
b. Doppelklicken Sie CD-Laufwerk (X:) Drahtlos, um die Installation zu beginnen.
2.Wenn Ihr Computer das CD-Laufwerk nicht erkennt, fiihren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):
a.Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste.
b. Klicken Sie auf Ein Programm deinstallieren.
c. Deinstallieren Sie die anderen treiberlosen, drahﬂosen USB-Adapter und
stellen Sie die i mitdiesem wieder her,
um die Installation zu beginnen.

nichterscheint, fiihren Sie bitte

g taczenie zsiecig WiFi

Po zail i j karty USB i z
powodzeniem mozna polaczyé sie z siecia bezprzewodowa.

0 Klikna¢ nazwe sieci WiFi.

Brak polaczenia 5 |4l

oongmesapatanis [

Tonda_0 will

o Centrum s wdostgprania
=  toum
Q@ ¢ i s

9 Whisa¢ hasto do sieci WiFi i klikna¢ OK.

# Polaczzsiecia

Wpiszlucz zabezpieczensiecl
Luczabezpieczey
O Ukryjznaki

Polaczono.
Obecnie polaczonoz o A
Tonda_01
Dostep do nternetu =
Tenda_01 Polaczono 11|
Otwors Centrumsieci udostepniania

Zalacznik

1.Jesli okno dialogowe Autoodtwarzanie mienia nie pojawia si¢, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci (przyktad: Windows 7

a. Klikna¢ dwukrotnie M6j komputer na pulpme

b. Klikna¢ dwukrotnie ikone napedu CD (X:), aby rozpoczaé instalacje.

2. Jesli komputer nie rozpoznaje napedu CD, wykonac nastepujace czynnosci
(przyktad: Windows 7):

a.Klikna¢ Start, a nastepnie Panel sterowania.

b.Klikna¢ Odinstaluj program.

.0 wszystkie inne

i

adaptery USB
podiaczy¢ ten adapter USB, aby rozpoczac

ymagajace
instalacje.

G MopcoeanHutecs k cetn Wi-Fi

Larv npuseaeHbl HUXe:

o HaxwmuTe Ha cBoe uma WiFi ceTn.

>

Her nogwmiouenun o

mﬂ Ecre aocrynusie nogknioueHus

Tenda_0 will

Uewtp ympamen ceravn 06w gocrynon
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e BeeauTe napons WiFi u Haxmure kHonky OK.
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2 Noaxnoverie k cern

MoaknioueHo.
Tonraune romsmsen -
1% Tanda_01 B
Boctyn & UuTeprery
Tenda_01 Noaxmoueno 11111
Mpunoxkenne

1. ECM AManoroBoe OkHO ABTO3MYCK He NOABAAETCA, BbINOAHMTE
cnepytoutyio npoueaypy (npumep: Windows 7

a. [lBaxzapl WeAKHWTe 3Ha4Yok Komnbrotep Ha pabouem crone.

6. [lBaxab! WenkHuTe 3Hauok CD-npusog (X:) becnposoaHow, 4to6bl HauaTL
YCTaHOBKY.

2. Ecm Baw KoMMbloTep He pacniosHaeT CD-NpuUBOA, BINOAHUTE CEAYIOLYIO
npoueaypy (npumep: Windows 7):

a. Haxmure «Iyck», 3atem «Manenb ynpasnexus».

6. HaxmuTe «YAanuTe nporpammy».

c. Ypanute apyrue 6e3apaiiBepHbie 6ecnposoaHsie USB-agantepsl v 3aHOBO
nogkatounTe 3101 HecrnposogHoi USB-agantep, 4tobbl HauaTb yCTaHOBKY.

Espanol

o Instalar el adaptadorinalambrico USB

Conecte el adaptador inalambrico USB al Puerto USB de su
computadora usando el cable de extension USB.

Francais

o Installer I'adaptateur USB sans fil

o Connecter I'adaptateur USB sans fil au port USB de votre ordinateur.

Czech

o Instalace USB adaptéru bezdratové sité

ojte USB adaptér bezdratové sité k portu USB na Vasem potitaci
pomoci prodiuzovaciho USB kabelu.

Tiirk

o Kablosuz USB adaptériini takin

Kablosuz USB adaptriin, bilgisayarinizin USB yuvasina baglayin
USB uzatma kablosunu kullarvarak.

Romana

o Instalati adaptorul USB fara fir

0 Conectati adaptorul USB faré fir la portul USB al computerului dvs.

\
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Magyar

o Wireless (WiFi) USD adapter telepitése

o Helyezze be a vezeték nélkilli USB adatpert szamitogépe USB portjaba.

B eonsejo

Este adaptador inalambrico USB sin controlador es compatible con los principales sistemas
operativos, incluyendo Windows XP/7/8/8.1/10.

B consei

Cetadaptateur USB sans il et sans pilote est compatible avec les principaux systémes d'opération,
y compris including Windows XP/7/8/8.1/10.

i

j USB adap y
operacnimi systémy, véetné Windows XP/7/8/8.1/10.

XP/7/8/8.1/ I
sistemi ile uyumludur.

B star
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9 Haga clic en Ejecutar Setup.exe.

[Reslzarsiempre eto poa sftware juegos:

Instaaro jecuar ol rograma desde s medios

£ Becuarseupoxe
oveedor no specticado

Se iniciaré lainstalacion. Espere un momento. Cuando la barra de progreso
alcance el 100 %, el asistente de instalacion desaparecera.

Espere hasta que aparezca la siguiente notificacion en la esquina inferior
derecha del escritorio y, a continuacion, conéctese a una red WiFi.

I W ,.i““f“i‘ff'i"":i?i: t

LE it

9 Cliquer sur Exécuter Setup.exe.

BTouiours faire cecpourles ogicels et ew

44 Exccuter Setup.exe
7 Editeurnon spécific

Uinstallation commence. Veuillez patienter. Lorsque la barre de progression
atteint 100%, I'assistant d'installation disparait.

Tenda Wireless USB Adapter

Patienter jusqu'a ce que la notification suivante apparaisse dans le coin
inférieur droit du bureau, et connecter a un réseau WiFi.

o Kliknéte a Spustit Setup.exe.

[V provest tuto skeiprosoftware ey

Noinstalovanebo spustiprogram 2mécta

44 Spustitetup.e»
S37 Nenizadin vydavatel

Instalace zating. Cekejte, prosim. Kdy lista zobrazujici priibéh dosahne
100 %, privodce instalaci zmi

Tenda Wireless USB Adapter

Vyekejte, nez se v pravém dolnim rohu pracovni plochy zobrazi nasledujici
2prava, a piipojte se kit WiFi.

Iﬂ‘ e
—— T

LE it

g Setup.exe calistir'ye tiklayin.

B voziim ve oyunlar iinher zaman bunayap:

Medyanizdanprogram yikieyin veya alstrn

4 sewp.exeal
“47 Yayimeibel

jimemis

Kurulum baslar. Litfen bekleyin. llerleme cubugu %100' ulastiginda, kurulum
sihirbazi kaybolur.

Tenda Wireless USB Adapter

Masailstiinde sag alt kosede asagidaki bildirim gérinene kadar bekleyin ve bir
Wifi agina baglanin.

Ism... e

9 Faceti clic Executare Setup.exe.

Elintotdenuna s procedeass sl pents sofoware
Instlresavxectarprogram depesuport

£ 4 Executare Setup.exe
47 Editornespecificat

Incepe instalarea. Vi rugam sa asteptati. Cand bara de progres ajunge la
100 %, asistentul de instalare dispare.

Tenda Wireless USB Adapter

Asteptati pana cnd apare urmétoarea notificare in coltul din dreapta jos a
ecranului, apoi conectati-va la o retea Wii.

[ — :?';: ‘

Mo & 0|

o Kattintson a Setup.exe futtatasa feliratra.

zoftverek és dtékok esetén mindig azalabbi
velet végrehajtisa
Programtlepitse vagyfuttatisa szcathrdo.

£ 4 sewp.exefuniatisa
47 Nincs megadvaa kozstevs

Atelepités elkezdodik. Kérem, varjon. Ha a folyamatjelz6 eléria 100%-ot,
atelepits varzslo eltinik.

Tenda Wireless USB Adapter

Varjon, ameddig a kévetkezo iizenet meg nem jelenik a képerny6 jobb als
sarkaban, és kapcsolodjon a WiFi halozathoz

(@

B consejo

Sise produce un error en la instalacién, consulte el Apéndice.

Conseil
Sil'installation échoue, veuillez vous-référer  I'annexe.

Tip
Jestlize instalace selze, podivejte se do Dodatku.

Ipucu
Eger kurulum basarisiz olursa, Ek’e gbz atin.

sfat
Dac instalarea esueazs, consultati Anexa
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Safety and Emi n Statemen

Cce

CE MarkWarning

Thisisa Class B product. In a domest th tmay cause radio i in
may be required to q
NOTE: (1) is not resps or TV interference caused b

. (2) To avoid
is recommended to use a shielded RJ45 cable.

interference, it

Declaration of Conformit

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO,, LTD. declares that the radio equipment type U9 is in

compliance with Directive 2014/53/EU.

The fulltext of the EU declaration of conformity s avai
P 1

ble at the following internet address:
o1.html

C

FCCStatement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
— Reorient or relocate the receiving antenna.
- P between th
— Connect th I

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.
Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules,
Caution:
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment

located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter

the receiver d

g Conectarse alared WiFi

Mas abajo se muestran los pasos:

0 Haga clicen sunombre de WiFi.

No conectado o

Hay conexiones disponibles

Tenda_0 will

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

o

g Ingrese la contrasena del WiFi haga clicen OK.

2PM
/2018

Escrbirta clave de sequridad de red
Clavede

sequridad:
O Ocultarcaracteres

Conectado
Conectado actualmentea - 4
Tenda_01 %
Accesos nternet
Tenda_o1 conectado 11l

Abrir entro de redes y recursos compartidos

Apéndice

1.Sino aparece el cuadro de didlogo de Reproduccién automética, siga estos
pasos (ejemplo: Windows 7):

a.Haga doble clic en Equipo en el escritorio.

b.Haga doble clic en Unidad de CD (X:) Wireless para iniciar la instalacion.

2.Si sucomputadora no reconoce la unidad de CD, siga estos pasos
(ejemplo:Windows 7:

a.Haga clic en Inicioy, a continuacién, en Panel de control.

b. Haga clic en Desinstalar un programa.

c.Desinstale los otros adaptadores inalémbricos USB sin controladory, a
continuacién, vuelva a conectar este adaptador inalambrico USB para iniciar
lainstalacion.

g Connecter aréseau WiFi

Les étapes sont indiquées ci-dessous.

o Cliquer le nom de votre WiFi.

Non connecté )

Des connexions sont disponibles

Tenda_o:

Ouvrirle Centre Réseau et partage

1032PM
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Entrez 3 clé de sécurite duréseau
Cledesecurite

O Masaquerles caractires

Connecté.

Actuellement connecté 3

Tenda_01
Acces Internet

Tonda_0t connecte 1111l

Ouvrirle Centre Réseau et partage

Annexe

1.Sila boite de dialogue de Exécution automatique ne s'affiche pas, effectuez la
procédure suivante (exemple: Windows 7):

a.Double cliquer sur Ordinateur au niveau du bureau.

b.Double cliquer sur Disque CD (X): Sans fil pour démarrer I'installation.

2.5Sivotre ordinateur ne reconnait pas le disque CD, effectuez la procédure
suivante (exemple: Windows 7):

a. Cliquer sur Démarrer et ensuite sur le panneau de contréle.

b. Cliquer pour désinstaller un programme.

c.Désinstaller les autres adaptateurs USB sans fil, et reconnecter cet adaptateur
USB sans fil pour démarrer I'installation.

@) rripojeniksiti WiFi

Nize jsou uvedeny potiebné kroky:

o Kliknéte na nazev své sité WiFi.

Nepripojeno B
nﬂi Pripojentjsoukdispozici.
Tenda_0 aill

Otevtit Centrum sitovjchpripojen a silent

o« m

Zadete i zabezpecentsite.

Kie zabezpecent
O skrjtznaky

PHipojeno

Pravé pripojenok: 3

Tenda_01
Pristupkinternetu

Tenda_01 piipojena 1l

OteviitCentrumsitovych pipojen a sdlent

Ptiloha

1.Jestlize se nezobrazi dialogové okno Prehrat automaticky provedte nasledujici
postup (pfiklad: Windows 7):

a. Dvojité kliknéte na Pocita¢ na pracovni plose.

b. Dvojité kliknéte na CD mechaniku (X:) Bezdratova sitk zahajeni mstalace

2. Jestlize Va3 pocitac o ava, provedte nd
postup (piklad: Windows 7):

a.Kliknéte na Start a poté na Ovladaci panel.

b.Kliknéte na Odinstalovat program (Uninstall a program).

c. Odinstalujte ostatni bezdratové USB adaptéry nezavislé na ovladacich a znovu
piipojte tento bezdratovy USB adaptér, aby byla zahajena instalace.

9 Bir WiFiagina bagian

Kablosuz USB adaptdriinii ve Tenda ag
kurduktan sonra, herhangi bir kablosuz aga bagianabilirsiniz.

0 WiFiadinizi tinizi tiklantin.

Bagh degil

Iﬂﬂ Baglantivar

Tenda_0 will

basanyia

Agve Paylasim Merkezini ag

)

g WiFi sifrenizi girin ve Tamam tiklantin.

8ir Age Baglan

Aggiventikanattann yazn
Govenknahin:
O aroeengie

Baglandi

Suan baglanilan yer: o
Tenda_01
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1.Eger Otomatik Kullan diyalog kutusu gériinmezse su islemi gerceklestirin
(6rnek: Windows 7):

a.Masaiistiinde Bilgisayarim'a gift tiklayin.

b. CD Siiriicii(X:) Wireless'a cift tiklayarak kurulumu baslatin.

2.Eger bilgi CD-siriiciistni suislemleri ger
(6rnek:Windows 7):

a.Baslat'a ve Denetim Masasi'na tiklayin.

b. Program kaldir'a (Uninstall a program) tiklayin.

<. Diger siriiciisiiz kablosuz USB adaptdrlerini kaldirin ve bu kablosuz USB
adaptériin tekrar baglayarak kurulumu baslatin.

g Conectati-vd la o retea WiFi

Pasii sunt indicati mai jos.

o Clic pe numele WiFi.

Neconectat o
nﬂll sunt disponibile conextuni
Tenda_0 aill

Deschidere Centu reteaipartjare
() & ik

9 Introduceti parola WiFi si faceti clic pe OK.

Tastagi cheia de securitate in retea
Cheiede

O Ascundere caractere

Conectat.

Conectatacum a o

Tenda_01
Acces Internet
Wireless Netwark Connection ~

Tenda_01 conectat 1111]

Deschidere Centruretea i partajare.

Anexa

g Csatlakozas a wi-fi halézathoz

Avezeték nélkill USB adapter és aTenda halézati adapter program sikeres
telepitését kovetoen On maris c avezetékné

o Kattintson az On wi-fi jének nevére.

Nincs csatlakozas )

Rendelkezésre dlinak kapesolatok

Tenda_0: aill

Halozati és megosztisi kszpont megnyitisa

os2em
e 0 S

9 Adja meg awi-fijelsz6t, majd kattintson az OK.

Adlozatibiztonssgikulcs megadisa
Biztonsagikulcs:

O Karakterek erefése.

Csatlakoztatva

Jelenlegikapcsolat
Tenda_01
Internetelérés
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Halozati és megosztisi kszpont megnyitésa

Melléklet

1.Haaz lejat:

1.1n cazul in care caseta de dialog Redare automat nu apare, efectuati
procedura (exemplu: Windows 7):

a. Faceti dublu-clic pe desktop.

b. Faceti dublu-clic pe CD Drive (X:) Wireless pentru a porni instalarea.

2.1n cazulin care calculatorul dvs. nu recunoaste CD drive-ul, efectuati procedura
urmatoare (exemplu: Windows 7):

a. Faceti clic pe Start si apoi pe Control Panel.

b. Faceti clic pe Uninstall a program.

c. Dezinstalati celelalte adaptoare USB fara fir si fara driver si reconectati acest
adaptor USB wireless pentru a porni instalarea.

blak nem jelenik meg, a kovetkez lépéseket valdsithatja
meg (példa: Windows 7):

a. Kattintson kétszer a Szamitogép (Computer) feliratra az Asztalon.

b. Kattintson kétszer a CD meghajtra (X:) hogy a vezeték nélkilli telepités elkezdddjon.
Ha szamitogépe nem ismeri fel a CD meghajtét, hajtsa végre az alabbi
Iépéseket (példa: Windows 7):

a. Kattintson a Start meniire majd a Control Panel feliratra.

b. Kattintson a Ne telepitsen programot (Uninstall a program) feliratra.

¢ Tavolitsa el az egyéb konfiguraciémentes vezeték nélkilli USB adaptereket, és kapcsolja
Gjra éssze ezt a vezeték nélkilli USB adaptert, hogy a telepitést el tudja kezdeni.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unau(honzed
mudlﬁ(a(lenx(o(h\s sequipment () Toavoid y radiation int itis
ashielded RJ4S c:

Gperaing edvoncy: 2412 462N, S150-5250z 5725 SB5OMHE

I ReCYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE)
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled or dismantled to minimize its impact on the environment.

User has the choice to give his product to a competent or iler when

he buys new electrical or electronic equipment.

NOMBRE DEL PRODUCTO:

Producto
MODELO: U9

‘Alimentador de Energia
Alimentacion:

PAIS DE ORIGEN: CHINA

LA OPERACIGN DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES CONDICIONES:
Iquier tipo d luyendo la que pueda

causar su operacion no deseada.
deutil

este produc 9
conozca todas sus funcionesy caracteristicas

paraque

Operating temperature: 0°C~40°C
Operating humidity: (10-90)%RH, non-condensing
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